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BILAG 1/ANNEX 1/ 附件1

	Dansk cpr-nr.

Danish Cpr-No.
	     
	
	Registreringsnr. i 


	     
	

	
	
	
	
	
	


Overenskomst om social sikring

mellem Kongeriget Danmark og 

Agreement on Social Security between

the Government of the Kingdom of Denmark and 

the Government of the People’s Republic of China

丹麦王国政府与中华人民共和国政府社会保障协定

ATTEST OM DEN LOVGIVNING, DER SKAL ANVENDES 

CERTIFICATE OF APPLICABLE LEGISLATION 

参保证明
Artikel 4, og artikel 8  i overenskomsten /Articles 4 and 8 of the Agreement/协定第四条和第八条
Artikel 4 i den administrative aftale/ Article 4 of the Administrative Arrangement/行政协议第四条

	1
	 FORMCHECKBOX 
 Arbejdstager / Employee/雇员
	 FORMCHECKBOX 
 Selvstændig / Self-employed/自雇人员

	1.1
	Efternavn

Surname/姓

     
	
	Fornavne

First Name(s)/名

     
	
	Fødenavn 

Maiden name/婚前姓

     
	

	
	
	
	
	
	
	

	1.2
	Fast adresse 

Permanent Address
永久居住地

	     
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	1.3
	Fødselsdato

Date of birth/ 出生日期

     
	
	Statsborgerskab

Nationality/国籍

     
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	


	2           FORMCHECKBOX 
 Arbejdsgiver / Employer/雇主     FORMCHECKBOX 
 Selvstændig / Self-employed/自雇人员

	2.1
	Arbejdsgiverens /den selvstændiges/ virksomheds navn

Name of employer / self-employed person / company雇主/自雇人员/单位名称
	     
	

	
	
	
	

	2.2
	Adresse

Address/地址
	     
	

	
	
	     
	

	2.3
	Arbejdsstedets adresse

Address of working place
工作地点地址
	
	

	
	
	
	

	3.
	Udsendt arbejdstager

Posted employee/ 派遣人员

Arbejdstageren er udsendt i en periode, der forventes at ville vare

The period for which the employee shall be posted/is planned to be posted
雇员既定派遣期限/ 计划派遣期限



	3.1
	Fra/from/自

	
	              til/to/自

	

	
	
	

	3.2
	Navn på arbejdsgiver eller firma

Name of employer or company/ 雇主或单位名称


	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	3.3
	Arbejdstageren udsendes til:

The employee is posted to: / 该雇员被派遣到;


	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	4.


	Familiemedlemmer, der ledsager den udsendte arbejdstager

Family members accompanying the posted employee
派遣人员随行家庭成员



	4.1
	Efternavn

Surname
姓
	
	Fornavne

First Name(s)
名
	
	Fødenavn

Maiden name
婚前姓
	
	Fødselsdato

Date of birth 
出生日期

	
	     
	     
	     
	     

	
	
	
	
	

	
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     

	
	     
	     
	     
	     

	5.


	Den kompetente institution/

The competent institution / 主管机构

	5.1
	Arbejdstageren er omfattet af lovgivningen om social sikring i Danmark

The employee is subject to the social security Legislation of Denmark
该雇员受丹麦社会保障法律规定管辖



	5.2
	i overensstemmelse med artikel  FORMCHECKBOX 
, stk.  FORMCHECKBOX 
 i overenskomsten 
according to Article  FORMCHECKBOX 
, paragraph  FORMCHECKBOX 
 of the Agreement
依据协定第  FORMCHECKBOX 
条第  FORMCHECKBOX 
款


	5.3
	Fra/from/自 
	     
	Til/Untill/至
	      

	
	
	
	
	

	5.4
	Navn

Name
姓名
	

	
	
	

	5.5
	Adresse

Address
地址
	

	
	
	

	5.6
	Stempel

Stamp/ 盖章
	5.7
	Dato / Date/日期
	

	
	
	
	
	

	
	
	5.8
	Underskrift

Signature/ 签名



	
	
	
	


Noter / Notes/ 注释
� Udfyldes hvis arbejdet udføres andet sted end adressen i rubrik 2.2. / To be filled in if the work is performed in a place other than the address mentioned in section 2.2./ 如果工作发生地不同于2.2所提及的地址的情况下填写。








